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Ettenédhtud otstarve

Kuiv- ja mérgimur Stanley® FatMax® FMC795B on m&eldud
kuiv- ja margkoristuseks. Seade on ette nahtud nii professio-
naalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

/] Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend tahelepaneli-
kult Iabi.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus! Lugege koik hoiatused
ja juhised labi. Kdigi hoiatuste

ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektriloogi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse
seadme ettendhtud otstarvet. Sead-
me kasutamine muuks kui ettenahtud
otstarbeks vdi lisaseadmetega, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata,
voib 16ppeda kehavigastustega.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike ega
tuleohtlike materjalide koristamiseks.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake laadija juhet, et ee-
maldada laadija pistikupesast. Hoidke
laadija juhe eemal kuumusest, dlist ja
teravatest servadest.

Juuresviibijate ohutus

¢ Kaesolev tooriist ei ole ette nahtud
kasutamiseks selliste isikute (seal-
hulgas laste) poolt, kelle fiisilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed on
vahenenud voi kellel puuduvad vaja-

likud kogemused vdi teadmised. See
on lubatud vaid siis, kui neid valvab
vOi juhendab tddriista kasutamisel
nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks
seadmega.

Kontrollimine ja parandamine

Enne kasutamist veenduge, et seadme

kdik osad on terved ja kahjustusteta.

Kontrollige, et kdik osad ja lllitid oleksid

terved ning puuduksid muud asjaolud,

mis voivad mojutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle
osa on kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad peab
asendama voi parandama volitatud
remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt, et laadija
juhtmel poleks kahjustusi. Kui juhe
on kahjustunud voi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi iritage eemaldada ega
vahetada muid osi peale nende, mis
on kindlaks maaratud selles kasutus-
juhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist

vooluvorgust.

Kui seadet ei kasutata, tuleb seda

hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud sead-
metele ligi paaseda.
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Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoiatustes
margitud. Need ohud vdivad tekkida
valest vdi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel

ja turvaseadeldiste kasutamisel ei saa

teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdh-
justatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi otsikute vaheta-
misel tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest
pohjustatud vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhju-
seks on tooriista kasutamise kaigus
sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, pddgi ja
MDF-plaatide puhul).

Akud (ei kuulu komplekti)

¢ Arge (iritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille tempe-
ratuur voib kerkida tle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva kesk-
konna temperatuur olema vahemikus
10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriista-
ga kaasas olevat laadijat.

¢ Kui seadet pole kavas pikemat aega
kasutada, tuleb akud eemaldada.

) EESTIKEEL_g

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise
,Keskkonnakaitse* juhiseid.
¥ Arge Uritage laadida kahjustatud
akusid.

Akulaadijad (ei kuulu komplekti)

¢ Kasutage Stanley® FatMax®i akulaa-
dijat ainult selle todriista aku laadi-
miseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning
pbhjustada kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge irritage laadida mittelaetavaid
patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata
valja vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet vee-
ga.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse vodrkehi.

Elektriohutus
Laadijal olevad siimbolid
1 @ Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusju-
1 e

hend hoolikalt 1abi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et toitepinge vastab

andmesildile mérgitud vaértusele.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised stiimbolid koos kuupé&evakoodiga.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Toiteliliti

P6hikaepide

Mootoriplokk

Paak

Paagi riiv

Sisselaskeava

Akupesa

Imivoolik

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.
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9. Voolikuklamber

10. Kulgmine véljalaskeava
11. Praopuhastusotsik
12. Laia suudmega otsik

Kokkupanemine

Imivooliku paigaldamine (joonis A)

Enne seadme kasutamist tuleb kinnitada imivoolik (8) imuri

kiilge.

¢ Asetage imur kindlale ihetasasele pinnale.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiiljest. Eemaldage voolik (8) paagi kiljest.

¢ Seadke vooliku ots (13) kohakuti sisselaskeavaga (6)
seadme esiosas, veendudes, et vooliku joonduslukk (14)
on kohakuti sisselaskeaval oleva noolega (15).

¢ Asetage vooliku ots sisselaskeavasse ja keerake fiksee-
rimiseks paripaeva.

¢ Paigaldage mootoriplokk tagasi paagi kiilge ja kinnitage
sulgurid.

Markus! Toitejuhet saab paagi kiilge paigaldada ainult siis,

kui sisselaskeava mootoriploki esikiiljel ja laia otsiku hoiu-

ruum paagi peal on joondatud vastavalt joonisele A.

Aku (ei kuulu komplekti) laadimine

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu td6del, mis varem kaisid

kergelt. Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline

ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Mérkus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

10 °C vai lle 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda automaat-

selt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas tduseb vi

langeb.

¢ Aku (16) laadimiseks asetage see laadijasse. Akut saab
laadijasse paigaldada ainult tihes asendis. Arge kasuta-
ge joudu. Veenduge, et aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadija vooluvérku ja lillitage vool sisse.
Laadimise margutuli hakkab (aeglaselt) vilkuma.

Kui laadimise mérgutuli jaab pusivalt pdlema, siis on laadi-

mine l6ppenud. Akut ei pea laadijast eemaldama (méargutuli

poleb pisivalt). Kui laadija aeg-ajalt akut tiendavalt laeb,

hakkab margutuli vilkuma (naidates laadimist).

Laadimise méargutuli pdleb seni, kui aku on laadijaga Gihenda-

tud ja laadija on sisse lilitatud.

¢ Laadige tiihjaks saanud akusid 1 nadala jooksul. Tiihja-
na seisma jaanud aku mahtuvus véheneb oluliselt.

Aku jatmine laadijasse
Kui margutuli péleb psivalt, voib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Akulaadija diagnostika

Kui laadija tuvastab, et aku on nérk vdi kahjustatud, hakkab

punane margutuli kiiresti vilkuma. Toimige jargmiselt.

¢  Paigaldage uuesti aku (16).

¢ Kuilaadimisnaidikud endiselt kiiresti vilguvad, kontrollige
teise akuga, kas laadija to6tab korralikult.

¢ Kui vahetusaku laadimine toimub tdrgeteta, siis on algne
aku defektne ja tuleb tagastada teenindusse (imbert6ot-
lemiseks.

¢ Kuiuus aku kaitub samamoodi nagu originaalaku, viige
laadija volitatud teeninduskeskusesse testimisele.

Markus! Umbes 60 minuti jooksul on véimalik aru saada,
kas aku on defektne. Kui aku temperatuur on liiga kdrge voi
madal, vilgub mérgutuli vaheldumisi iiks kord kiiresti ja tks
kord aeglaselt.

Akupatarei (ei kuulu komplekti) paigaldamine ja

eemaldamine (joonis B)

Hoiatus! Enne akupatarei paigaldamist veenduge, et akupe-

sa ja -klemmid on kuivad ja puhtad.

¢ Akupatarei (16) paigaldamiseks mootoriplokki seadke
akupatarei kohakuti todriista akupesas (7) olevate
roGbastega ja liikake see kohale, nii et akupatarei on
kindlalt paigas ja ei tule enam lahti.

¢ Akupatarei eemaldamiseks tooriistast vajutage vabastus-
nuppu (17) ja tdmmake akupatarei todriista kaepidemest
vélja. Sisestage see laadijasse, nagu kirjeldatud kaesole-
va kasutusjuhendi laadijat késitlevas osas.

Kéte 6ige asend

Hoiatus! Et vahendada raskete kehavigastuste ohtu, hoidke
seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.

¢ Kéte dige asendi korral on iiks kési pdhikaepidemel (2).

Kasutamine

Toiteliiliti (joonis C)

¢ Kinnitage sobiv otsik vooliku (8) kulge.

¢ Paigaldage akupatarei.

¢ Imuri sisselilitamiseks vajutage toitenuppu (1/0) (1).

Kuivkoristus

Paagi tiihjendamine (joonis D)

Kui paak on tais, hakkab mootor tegema teistsugust haalt ja

imijéud vaheneb.

¢ Lilitage imur valja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiiljest.

¢ Tihjendage paagi sisu sobivasse konteinerisse.

¢ Puhastage voi vahetage filter (18). Vaadake k&esoleva
juhendi jaotist ,Filter".

¢ Kontrollige, et imuril i oleks vodrkehade tekitatud
kahjustusi. Kahjustunud voi puuduvate osade asendami-




seks vétke ihendust lahima Stanley® FatMax®i volitatud
teenindusega.

¢ Asetage mootoriplokk (3) tagasi paagi (4) kulge ja
kinnitage korralikult sulgurid.

Margkoristus

Hoiatus! Arge kallutage imurit t56 ajal.

Kui imuri paagis on vedelikku, vdib see véljalaskeavast
valjuda.

Hoiatus! Enne akupatarei paigaldamist veenduge, et akupe-
sa ja -klemmid on kuivad ja puhtad.

Enne imuriga vedelike koristamist tuleb eemaldada filter.
Vaadake kaesoleva juhendi jaotist ,Filter*.

Paagi tiihjendamine

Kui paak on tais, hakkab mootor tegema teistsugust haalt ja

imijéud vaheneb.

¢ Lilitage imur valja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiiljest.

¢ Tihjendage paak.

¢ Kontrollige, et imuril ei oleks vodrkehade tekitatud
kahjustusi. Kahjustunud véi puuduvate osade asendami-
seks vétke ihendust lahima Stanley® FatMax®i volitatud
teenindusega.

¢ Kuivatage mootoriploki ja paagi sisemus puhta lapiga.

¢ Asetage mootoriplokk (3) tagasi paagi (4) kulge ja
kinnitage korralikult sulgurid.

Filter

Filtri hooldamine

Selles imuri juurde kuuluv marg-/kuivfilter (18) on pika eluea-
ga. Selleks, et filtrid suudaksid téhusalt vahendada tolmu
sattumist tagasi keskkonda, peavad need olema heas korras
ja Oigesti paigaldatud.

Markus! Puhas filter on kdige olulisem tegur igasuguse imuri
toimimise ja t6hususe seisukohast. Kui filter saab kahjustada,
ei toota korralikult voi maardub nii tugevalt, et seda ei dnnestu
enam puhastada, tuleb see asendada ainult soovitatud filtriga.

Filtri puhastamine v6i vahetamine (joonis E)

¢  Lilitage imur vélja. Eemaldage akupatarei.

¢ Avage paagi sulgurid (5) ja eemaldage mootoriplokk
paagi kiiljest, nagu néidatud joonisel D. Avage filtri lukk
(19), keerates seda vastupaeva. Tommake filter (18)
valja ja mootoriploki kuljest lahti.

¢ Puhastage filter, koputades seda vastu priigikasti, et
tolm vélja raputada, seejarel loputades voolava vee all.
Soltuvalt filtri seisukorrast ei ole veega pesemine alati
vajalik. Arge kasutage filtri puhastamiseks harja.

¢ Paigaldage filter tagasi ja kinnitage filtri lukk mootoriploki
kiilge. Keerake filtri lukku paripdeva ja veenduge, et filter
on kohale fikseeritud.
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¢ Paigaldage mootoriplokk tagasi paagi kilge ja kinnitage
sulgurid.

Markus! Filtri ostmiseks podrduge kohalikku teenindusse voi

kulastage meie veebilehte www.stanley.eu/3.

Puhur

Puhuri funktsiooni abil saab eemaldada priigi kitsastest
kohtadest, kuivatada niisket pérandat, eemaldada rohuliblesid
vOi lehti kdnniteelt, siseduest vms.

Kasutamine puhurina (joonis F)

¢ Tlhjendage paak vastavalt juhistele, mis on toodud
kéaesoleva juhendi jaotises ,Koristamine”.

¢ Imivooliku (2) eemaldamiseks sisselaskeavast keerake
seda vastupaeva.

¢ Seadke vooliku ots (13) kohakuti killgmise véljalaskea-
vaga (10), veendudes, et vooliku joonduslukk (14) on
kohakuti killgmise véljalaskeava kohal oleva noolega
(15).

¢ Asetage vooliku ots kiilgmisse véljalaskeavasse ja
keerake fikseerimiseks paripaeva.

Vooliku- ja otsikuhoidik

Kui imur ei ole kasutusel, eemaldage aku. Imivooliku

saab mahkida akuliitmiku alt imber seadme ja kinnitada
voolikuklambriga (7), mis asub samuti imuri tagakiiljel. Neid
kahte otsikut (praopuhastusotsik ja lai otsik) saab hoida ka
imuri kiljes.

Probleemide lahendamine

Voimalik pohjus

Probleem Véimalik lahendus

Seade ei kaivitu. Akupatarei pole digesti

paigaldatud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.

Akupatarei pole laetud. | Kontrollige akupatarei

laadimistingimusi.

Sisemised osad on liiga
tulised.

Laske tooriistal jahtuda.

Harjad on kulunud. Laske harjad Stanley®
FatMax®i volitatud
teeninduskeskuses valja

vahetada.

Akupatarei ei lae. Akupatarei pole laadijas-

se sisestatud.

Sisestage akupatarei
laadijasse, nii et sittib
margutuli.

Uhendage laadija
tootava vooluvérguga.
Tépsemat teavet leiate
jaotisest ,Laadimist
puudutavad olulised
markused".

Laadija pole vooluvérgu-
ga thendatud.

Umbritsev &hk on liga
kuum vai liiga kilm.

Viige laadija ja
akupatarei kohta, kus
Shutemperatuur El
OLE alla 10 °C ega lile
40°C.
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Probleem Véimalik pohjus Véimalik lahendus Laadija 905998** tiiiip 1 | 906086™* tiilip 1
Seade liilitub ootamatult | Akupatarei on saavu- Laske akupatareil Sisendpinge \Y 230 230
vélja. tanud maksimaalse jahtuda. ™ - =
temperatuuri. Valjundpinge Ve 18 18
Aku on tiihi. (Et aku Uhendage akulaadijaga Voolutugevus A 1 2
voimalikult kaua vastu | ja laadige. Ligikaudne laadi- min 90-240 45-120
peaks, liilitub see tihje- misaeg
nemisel kiiresti vélja.)
Seadme imijéud on Paak on tais. Tuhjendage paak. Aku FMC689L | FMC687L | FMC688L
vahenenud. Filter on maardunud véi | Puhastage vGi asendage Pinge v 18 18 18
ummistunud. filter. c
Mahtuvus Ah 15 2,0 40
Hooldus Tiiiip Li-ion Li-ion Li-ion
Stanley® FatMax®i akuseade on mdeldud pikaajaliseks s
y - Garantii

kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et t6driist

teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nuetekohaselt

hooldada ja korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmeta seadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lilitage seejarel seade valja.

¢ Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid regu-
laarselt pehme harja voi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu jarel ning kui
need on kulunud véi kahjustunud. Varufiltreid saate Stanley®
FatMax®i edasimiiljalt. Killastage meie veebilehte
www.stanley.eu/3

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjeldatud.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle slimboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos olmejaét-

mmm  metega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohali-
kele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

FMC795B
Pinge 18V
Kaal 3,28 kg

Stanley® FatMax® on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuup@evast. See ga-
rantii taiendab teie seaduslikke Gigusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley® FatMax®i kasutustingimustega ning miitjale voi
volitatud remonditokojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley®
FatMax®i 1-aastase garantii kasutustingimused ja lahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vgi vttes Uihendust Stanley® FatMax®i
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley® FatMax®i toode ning olla kursis uudistoode-
te ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis drégnojo ir sausojo valymo dulkiy siurblys ,Stanley®
FatMax® FMC79§B“ suprojektuotas valyti drégnuoju ir
sausuoju bidu. Sis prietaisas skirtas ir profesionalams, ir
mégéjams.

A\ Pries pradédami naudoti §i prie-
taisg, atidziai perskaitykite visg §j
vadova.

Saugos instrukcijos
Ispéjimas! Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir nurodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
[spejimy ir nurodymy, gali Kilti
elektros smigio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

¢ Naudojimo paskirtis apradyta Siame
vadove. Naudojant Siame vadove ne-
rekomenduojamus papildomus jtaisus
arba priedus, arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirtj, gali kilti susizalojimo
pavojus.

¢ ISsaugokite §j vadova ateiciai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems skys-
¢iams ir medziagoms, kurie galéty
uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite {kroviklio uz ka-
belio, norédami atjungti jkroviklj nuo
elektros lizdo. |kroviklio kabelj laikyki-
te atokiai nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

Kity asmeny sauga

¢ Vaikams ir asmenims, nesugeban-
tiems saugiai naudotis Siuo jrankiu

dél savo psichikos, jutiminés arba
protinés negalios arba patirties bei
Ziniy trokumo, negalima naudotis $iuo
jrankiu be uz $iy asmeny saugumg
atsakingy asmeny, prieZidros ir nuro-
dymu.

¢ PriZidrékite vaikus, kad jie nezaisty su
Siuo prietaisu.

Tikrinimas ir remontas

Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas

néra apgadintas, ar dalys yra be defekiu.

Patikrinkite, ar dalys nellizusios, ar neap-

gadinti jungikliai, taip pat — ar néra kokiy

nors kity aplinkybiy, galin€iy turéti jtakos

prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors
jo dalis yra pazeista arba sugedusi.

¢ Bet kokias paZeistas arba sugadintas
dalis atiduokite taisyti jgaliotajam
remonto atstovui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas
ikroviklio kabelis. Jei kabelis baty pa-
Zeistas arba su defektais, pakeiskite
ikrovikl| nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba pa-
keisti kokiy nors daliy kitomis, Siame
vadove nenurodytomis, dalimis.

Papildomi nurodymai dél saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami atjunkite krovikl].

¢ Nenaudojama prietaisg reikia laikyti
sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.




L LETUVIY g

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamujy
pavoju, kurie gali bati nenurodyti pateik-
tuose saugos jsp&jimuose. Sie pavojai
gali kilti naudojant jrank| ne pagal paskir-
t|, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nuro-

dymus ir naudojant saugos jtaisus, tam

tikry liekamujy pavojy iSvengti nejmano-

ma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy / judanciy daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis,
peilius ar priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg
laikg. Jei jrankj reikia naudoti ilgq lai-
ka, batinai reguliariai darykite pertrau-
kas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant jrankj
(pvz.,apdirbant medieng, ypac gZzuo-
la, berzg ir MDF).

Akumuliatoriai (nepridedami)

+ Niekada jokiais bldais nebandykite jy
atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo van-
dens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur tempera-
tdra galéty virsyti 40 °C.

¢ |kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos
oro temperatrai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovi-
Kliu.

¢ Jei prietaisg ketinate sandéliuoti ilgg
laikg, iStraukite akumuliatorius.
¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovau-
kités nurodymais, pateiktais skyriuje
LAplinkosauga“.
¥ Nebandykite jkrauti apgadinty
akumuliatoriy.

Ikrovikliai (nepridedami)

¢ |rankio akumuliatoriui {krauti nau-
dokite tik su juo pateiktg ,Stanley®
FatMax® {kroviklj. Kiti akumuliatoriai
gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite {krauti vienkarti-
niy maitinimo elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami
pakeiskite naujais.

¢ Saugokite jkrovikl{ nuo vandens.

¢ Neatidarykite jkroviklio.

¢ Neardykite {kroviklio.

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazyméti simboliai

1 @ Prie§ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai

1 o

perskaitykite § vadova.

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todé! {Zeminimo

D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka rodikliy, ploksteléje nurodyta jtampa.

Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant $io prietaiso rasite pavaizduotus
toliau nurodytus simbolius.

Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. |jungimo / i§jungimo jungiklis

2. Pagrindiné rankena

3. Galios blokas

4. Bakas




5. Bako skiagstis

6. |siurbimo anga

7. Akumuliatoriaus jungtis
8.  Siurbimo Zzarna

9. Zarnos spaustukas

10. Soning i$metimo anga
11, PlySiy antgalis

12. Platusis antgalis

Surinkimas

Siurbimo zarnos prijungimas (A pav.)

Prie§ pradedant naudotis prietaisu, reikia prijungti siurbimo

Zarng (8).

¢ Padékite siurblj ant plokscio ir tvirto pagrindo.

¢ Atkabinkite bako sklgscius (5) ir nuimkite galios blokg
nuo bako. Nuimkite zarng (8) nuo bako.

¢ Sulygiuokite Zarnos galg (13) su jsiurbimo anga (6),
esancia prietaiso priekyje. Pasirlpinkite, kad Zarnos
lygiavimo uZraktas (14) baty sulygiuotas su isiurbimo
angos rodykle (15).

¢ |kiskite zarnos gala | siurbimo angaq ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle, kad uzrakintuméte vietoje.

¢ Uzdékite galios blokg atgal ant bako ir uzfiksuokite bako
sklascius.

Pastaba. Galios blokg ant bako galima uzdeéti tik nukreipus

isiurbimo anga galios bloko priekyje ir sulygiavus bako placio-

jo antgalio laikymo vietg kaip parodyta A pav.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jkrovimas

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant

iranki ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur{

pirmiau atlikti buvo lengva. [kraunamas akumuliatorius gali

{Silti; tai normalu ir nereiskia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai aplinkos

temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei

40 °C. Rekomenduojama fkrauti esant mazdaug 24 °C

temperatdrai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy,

temperatdra bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: {kroviklis automatiskai

pradés ikrauti, kai elementy temperattira pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (16) jkrauti, {kiSkite ji | ikroviklj.
Akumuliatoriy j jkroviklj pavyks {déti tik vienu badu. Per
daug nespauskite. Pasirtpinkite, kad akumuliatorius baty,
iki galo [kitas | jkroviklj.

¢ Prijunkite jkroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite jj. Ims létai
mirkséti zalias {krovimo indikatorius.

|krovimas baigiamas, kai {krovimo indikatorius ima Sviesti

nepertraukiamai. Kai Sviesos diodas Sviecia, jkroviklj ir aku-

muliatoriy galima palikti sujungtus neribotam laikui. Sviesos

diodas ims mirkséti (jkrovimo bisena), kai jkroviklis retsykiais

papildomai {kraus akumuliatoriy.

lkrovimo indikatorius Svie€ia, kol akumuliatorius lieka prijung-

tas prie jjungto {kroviklio.

¢ ISsekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite. Aku-
muliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés, jei
jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

|kroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus neribota laikg
(8viecia Sviesos diodas). [kroviklis nuolat palaikys maksimaly,
akumuliatoriaus jkrovos lygj.

|kroviklio diagnostika

Jei {kroviklis aptiks, kad akumuliatorius iSsekes arba sugadin-

tas, jkrovimo indikatorius ims greitai mirkséti raudona spalva.

Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I8 naujo jdékite akumuliatoriy (16).

¢ Jei fkrovimo indikatoriai ir toliau mirksi greitai, paimkite
kita akumuliatoriy, kad nustatytuméte, ar tinkamai vyksta
{krovimo procesas.

¢ Jei pakeistas akumuliatorius {kraunamas tinkamai, va-
dinasi, originalus akumuliatorius yra defektinis ir jj reikia
pristatyti | serviso centra perdirbimui.

¢ Jeinaujas akumuliatorius rodo tg pacia indikacijg kaip
originalus, atiduokite {kroviklj | jgaliotaji serviso centra,
patikrai.

Pastaba. Akumuliatoriaus defekto nustatymas gali uztrukti
iki 60 minu€iy. Jei akumuliatorius per karstas ar per Saltas,
Sviesos diodas pakaitomis mirksi tai greitai, tai létai, po vieng
kartg kiekvienu grei€iu, véliau ciklg kartojant.

Akumuliatoriaus (nepridedamas) jdéjimas ir

iSémimas (B pav.)

|spéjimas! Pries jungdami akumuliatoriy, isitikinkite, kad jo

jungtis ir kontaktai sausi ir Svards.

¢ Norédami prijungti akumuliatoriy (16) prie galios bloko,
sulygiuokite ji su bégeliais, jrengtais jrankio akumuliato-
riaus jungties (7) Sone, ir stumkite akumuliatoriuy, kad tvir-
tai ftaisytuméte jrankyje. [sitikinkite, kad jis neatsijungia.

¢ Norédami nuimti akumuliatoriy nuo jrankio, paspauskite
atleidimo mygtuka (17) ir tvirtai iStraukite akumuliatoriy
i§ {rankio. |dékite jj | kroviklj, kaip apradyta Sio vadovo
skyriuje apie {kroviklj.

Tinkama ranky padétis

|spéjimas! Siekdami sumaZinti pavojy sunkiai susizaloti, VI-

SADA tvirtai laikykite jrankj, tikédamiesi jo staigios reakcijos.

¢ Tinkama ranky padétis: viena ranka turi bti ant pagrindi-
nés rankenos (2).

Naudojimas
ljungiklis / iSjungiklis (C pav.)

¢ Prijunkite prie Zarnos (8) tinkama papildoma jtaisa.
¢ |dékite akumuliatoriy.




¢

Norédami jjungti dulkiy siurblj, paspauskite jjungimo /
i$jungimo mygtuka, (1).

Dulkiy siurbimas sausuoju budu

Kaip iStustinti baka (D pav.)
Kai bakas uZsipildo, variklio garsas pasikei¢ia ir susilpnéja
siurbimas.

¢

I8junkite dulkiy siurblj. I8imkite akumuliatoriy.

¢ Atkabinkite bako sklgscius (5) ir nuimkite galios blokg
nuo bako.

¢ [3pilkite bako turinj | tinkama talpykla.

¢ I3valykite arba pakeiskite filtra (18). Zr. io vadovo skirsnj
JFiltras*.

¢ Patikrinkite, ar dulkiy siurblys neapgadintas pasaliniais
objektais. Susisiekite su artimiausiu ,Stanley® FatMax®*
igaliotoju serviso centru, kad pakeisty apgadintas arba
trikstamas dalis.

¢ Uzdékite galios bloka (3) atgal ant bako (4) ir uzfiksuoki-

te.

Dulkiy siurbimas drégnuoju biidu

|spéjimas! Nepakreipkite naudojamo dulkiy siurblio.

Jei dulkiy siurblio bake bus skys€io, jis gali iSsilieti pro
iSmetimo anga.

|spéjimas! Prie$ jungdami akumuliatoriy, isitikinkite, kad jo
jungtis ir kontaktai sausi ir Svards.

Prie§ naudojant dulkiy siurblj skys¢iams siurbti, reikia iSimti
filtra, Zr. $io vadovo skirsnj ,Filtras".

Kaip iStustinti baka
Kai bakas uzsipildo, variklio garsas pasikeicia ir susilpnéja

uzsikim$ty, ir jo nebebdty jmanoma i$valyti arba jis nebeveikty,
tinkamai, pakeiskite ji rekomenduojama atsargine dalimi.

Kaip iSvalyti arba pakeisti filtra (E pav.)

¢ I8junkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

¢ Atjunkite bako sklgs€ius (5) ir nuimkite galios blokg nuo
bako, kaip parodyta D pav. Atrakinkite filtro uzraktg (19),
pasukdami jj prie$ laikrodZio rodykle. I5traukite filtrg (18)
ir nuimkite ji nuo galios bloko.

¢ [3valykite filtra, nupurtydami dulkiy pertekliy (patapSnoki-
te | SiuksliadéZe), tada nuskalaukite tekanciu vandeniu.
Atsizvelgiant  filtro blkle, plauti vandens srove gali
neprireikti. Nevalykite filtro Sepetéliu.

¢  Sumontuokite filtrg atgal ir uZfiksuokite filtro uzrakta
ant galios bloko. Pasukite filtro uzraktg pagal laikrodzio
rodykle ir uztikrinkite, kad filtras baty uzrakintas tinkamai.

¢ Uzdékite galios bloka atgal ant bako ir uzfiksuokite bako
sklascCius.

Pastaba. Susisiekite su savo vietos serviso centru arba

apsilankykite masy interneto svetainéje www.stanley.eu/3, kur

galésite nusipirkti naujg filtra.

Pistuvas

Pastuvo funkcijg galima naudoti Siuksleléms i§ mazy ertmiy
Salinti, drégnoms grindims dZiovinti, Zolei arba lapams nuo
terasos nupsti ir pan.

Kaip naudotis pustuvo funkcija (F pav.)

¢ [8tustinkite baka, vadovaudamiesi Sio vadovo skirsnio
,Dulkiy siurblys* instrukcijomis.

¢ Pasukite siurbimo zarng (2) prie$ laikrodzio rodykle, kad
nuimtuméte nuo siurbimo angos.

¢ Sulygiuokite zarnos galg (13) su Sonine iSmetimo anga
(10), kad zarnos lygiavimo uzraktas (14) baty sulygiuotas
su rodykle (15), esancia vir§ Soninés iSmetimo angos.

¢ |kiSkite zarnos gala | Sonine iSmetimo anga ir pasukite
pagal laikrodzio rodykle, kad uZrakintuméte vietoje.

Zarnos ir papildomas jtaiso laikymas

Kai dulkiy siurblio nenaudojate, iSimkite akumuliatoriy.
Siurbimo zamna galima apvynioti aplink prietaisa, po akumu-
liatoriaus sasaja, ir uzfiksuoti zaros spaustuku (7), kuris taip
pat {rengtas dulkiy siurblio galinéje dalyje. Du papildomus
itaisus (plySiy antgalj ir platyjj antgalj) galima taip pat laikyti
ant dulkiy siurblio.

siurbimas.

¢ ISjunkite dulkiy siurblj. ISimkite akumuliatoriy.

¢ Atkabinkite bako sklascius (5) ir nuimkite galios bloka,
nuo bako.

¢ [3pilkite bako turinj.

¢ Patikrinkite, ar dulkiy siurblys neapgadintas pasaliniais
objektais. Susisiekite su artimiausiu ,Stanley® FatMax®*
{galiotoju serviso centru, kad pakeisty apgadintas arba
trokstamas dalis.

¢ Svaria $luoste nusausinkite galios bloko ir bako vidu,

¢ Uzdékite galios bloka (3) atgal ant bako (4) ir uzfiksuoki-
te.

Filtras

Filtro priezitra

Siame dulkiy siurblyje esantis drégnojo / sausojo valymo
filtras (18) yra daugkartinis. Siekiant maksimaliai sumazinti
dulkiy recirkuliacija, filtrus REIKIA sumontuoti tinkamai ir jie
turi bati geros buklés.

Pastaba. Svarus filtras — svarbiausias veiksnys siekiant uz-

tikrinti bet kokio dulkiy siurblio veikimo efektyvuma, Jei filtras




Trikéiy Salinimo gidas

Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimas

Irenginys nejsijungia

Netinkamai {détas
akumuliatorius.

Patikrinkite, ar tinkamai
{détas akumuliatorius

Neikrautas akumulia-
torius.

Patikrinkite akumu-
liatoriaus {krovimo
reikalavimus.

Perkaito vidiniai
komponentai.

Leiskite jrankiui atvesti.

Susidévéjo Sepeciai.

Nugabenkite jrankj

{ igaliotaji ,Stanley®
FatMax® serviso centrg
ir paprasykite pakeisti
Sepecius

Nejkraunamas akumu-
liatorius.

Akumuliatorius nejstaty-
tas | jkroviklj.

|statykite akumuliatoriy
{ ikroviklj ir palaukite,
kol uzsidegs $viesos
diodas.

|kroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite ikroviklio
kistuka prie veikiancio
elektros lizdo. Daugiau
informacijos rasite skirs-
nyje ,Svarbios krovimo
pastabos".

Per auksta arba per
Zema oro temperatira.

Perkelkite ikroviklj ir aku-
muliatoriy ten, kur oro
temperatra aukstesne
nei 10 °C ir zemesné
nei 40 °C.

|renginys netikétai
isijungia.

Akumuliatorius jkaito
iki maksimaliai leistinos
ribos.

Palaukite, kol akumulia-
torius atvés.

18seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus eksplo-
atacijg, jis sukurtas taip,
kad staigiai i$sijungtu,
kai tik iSsenka.)

Uzdeékite ant kroviklio ir
palikite jkrauti.

Irenginys sumazino
siurbimo jéga.

UZsipildé bakas.

18tustinkite baka.

Uzsitersé arba uzsikim-
$o filtras.

ISvalykite arba pakeis-
kite filtra,

Techniné prieziiira
Sis belaidis ,Stanley® FatMax® prietaisas skirtas ilgalaikei
eksploatacijai, prireikiant minimalios techninés priezidros.
[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai priZirésite ir

reguliariai valysite.

|spéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidZio jrankio techni-

nés prieZidros darby:

¢ Jei akumuliatorius yra itaisytasis, visiSkai iSeikvokite jo
energija, o paskui isjunkite.

¢ Prie$ valydami atjunkite {kroviklj nuo elektros tinklo.
|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste iSvalyki-

te prietaiso / jkroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai jie yra
susidévéje arba apgadinti. Atsarginiy filtry galite isigyti i$
,Stanley® FatMax® jgaliotojo atstovo. Apsilankykite masy,
interneto svetainéje www.stanley.eu/3.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

¢ [taisykite naujus filtrus kaip apraSyta pirmiau.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

— kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite aplin-
kos tar$g ir naujy zaliavy poreikj.

Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti,
laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite
tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

FMC795B
|tampa 18V
Svoris 3,28 Kg
lkroviklis 905998+ 906086**

1 tipas 1 tipas
|vesties jtampa Vls5 230 230
I8vesties tampa Vis 18 18
Srovés stipris A 1 2
Apytikslé krovimo min. 90-240 45-120
trukme
Akumuliatorius FMC689L | FMC687L | FMC688L
[tampa Vus 18 18 18
Talpa Ah 15 2,0 4,0
Tipas Li¢io jony | Licio jony | Licio jony




Garantija

,Stanley® FatMax® yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina
jusy istatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos
zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley®
FatMax® salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba galiota-
jam remonto agentui pateikti pirkima jrodantj dokumenta.
,Stanley® FatMax® 1 mety garantijos teisines salygas ir
artimiausios jgaliotosios remonto dirbtuvés adresa rasite
interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke
su ,Stanley® FatMax® vietos atstovu $ioje instrukcijoje
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy, interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3, uzregistruokite savo naujaji ,Stanley®
FatMax® gaminj ir gaukite naujausios informacijos apie
naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzéta lietoSana

Sis Stanley® FatMax® sausas un mitras tirianas putek|sticajs
FMC795B ir paredzéts sausajai un mitrajai uzkop$anai.
Instruments paredzéts profesionalai un personigai lietoSanai.

A\ Pirms instrumenta ekspluatacijas
i rapigi izlasiet visu rokasgramatu.

DrosSibas noradijumi

Bridinajums! Izlasiet visus dro-
Sibas bridinajumus un noradi-
jumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradr-
jumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/
vai gut smagus ievainojumus.

+ Saja rokasgramata ir aprakstita pare-
dzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu
piederumu vai pierici, kas nav ieteikta
Saja lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts Sim
instrumentam, var gat ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu turpma-
kam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai savaktu
Skidrumu vai tadus materialus, kas
var aizdegties.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét tde-
nr.

¢ Nekada gadijuma neraujiet lade-
taja vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas. Netuviniet ladétaju
karstumam, ellai un asam Skautném.

Citu personu drosiba

+ So instrumentu nav paredzéts eks-
pluatét personam (tostarp bérniem),

kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trukst piere-
dzes un zinasanu, ja vien tas neuz-
rauga vai neapmaca persona, kas
atbild par vinu dro$Tbu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos
ar instrumentu.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instru-

mentam nav bojatu vai ka citadi nelieto-

jamu detalu.

Parbaudiet, vai detalas nav sallizusas,

slédzi nav bojati un vai nav kads cits

apstaklis, kas varétu ietekmét instrumen-

ta darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja kada
detala ir bojata vai ka citadi nelietoja-
ma.

¢ \Versieties pilnvarota remonta darbni-
ca, lai salabotu vai nomainitu bojatas
vai ka citadi nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav bojats
baroSanas vads. Nomainiet ladétaju,
ja vads ir bojats vai ka citadi nelieto-
jams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai tas
detalas, kas konkréti noraditas Saja
rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péc ekspluatacijas

¢ Pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to
no baro$anas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.




¢ Instruments jaglaba bérniem nepie-
ejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu

atlikuSie riski, kuri var nebat minéti Seit

ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie

riski var rasties nepareizas lietoSanas,
parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arf tiek ieveroti attiecigie droSibas

noteikumi un tiek uzstaditas droSibas

ierices, dazus riskus nav iespéjams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaro-
ties rotéjosam vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstoSas lietoSanas rezultata. llgstosi
stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieel-
pojot puteklus, kuri rodas, stradajot ar
instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it ipasi ozolu, dizskabardi un
MDF panelus).

Akumulators (nav iek|auts

komplektacija)

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumu-
latoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru idens
iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira
var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja tem-
peratdra ir robezas no 10 1dz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija
ieklauto ladétaju.

¢ Jainstruments netiks ilglaicigi lietots,
no ta jaiznem akumulatori.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus,
ievérojiet sadala “Vides aizsardziba”
sniegtos noradijumus.

¥ Nedrikst uzladét bojatus akumu-
latorus.

Ladetajs (nav iek|auts

komplektacija)

¢ Lietojiet So Stanley® FatMax® ladétaju
tikai ta akumulatora uzladésanai, kas
ieklauts ST instrumenta komplektacija.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

¢ Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

¢ Nepaklaujiet ladetaju adens iedarbi-
bai.

¢ Neatveriet 1adétaju.

¢ Nedurstiet 1adétaju.

Elektrodrosiba
Apziméjumi uz ladéetaja

i @ Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet visu
rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas

avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité noradi-

tajam spriegumam.

Sis ladatajs ir paredzats tikai lietodanai telpas.




Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar datuma
kodu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai daZas no
tam):

leslegSanas/izslégSanas slédzis
Galvenais rokturis
Instrumentgalva

Tvertne

Tvertnes slégsvira

lepliides atvere

Akumulatora pieslégvieta
Putek|sticéja Slutene

9. Slutenes skava

10. Sanu izpludes atvere

11. Spraugu tiriSanas uzgalis

12. Platais gridas uzgalis

NSO E N =

SalikSana

Putek|siicéja S|utenes piestiprinasana (A. att.)

Pirms instrumenta lietoSanas vispirms japiestiprina putek|st-

céja Slutene (8).

¢ Novietojiet puteklsiicgju uz lidzenas un cietas virsmas.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet instru-
mentgalvu no tvertnes. Nonemiet §|ateni (8) no tvertnes.

¢ Savietojiet 8latenes galu (13) ar ieplades atveri (6)
instrumenta priekSpusé ta, lai §|itenes salago$anas
fiksators (14) sakristu ar ieplides atveres bultinu (15).

¢ levietojiet Slatenes galu iepliides atveré un pagrieziet
pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu atpakal uz tvertnes un nofik-
s&jiet slégsviras.

Piezime. Instrumentgalvu var uzstadrt uz tvertnes tikai tad, ja

ieplldes atvere instrumentgalvas priek3pusé sakrit ar tvertné

iestradato plata gridas uzgala glabatavu, ka noradits A. attéla.

Akumulatora uzladésana (nav ieklauts
komplektacija)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodro$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.
Bridinajums! Ja gaisa temperattira ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladé$anas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu tempe-
ratlira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par 40 °C.
Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs automatiski
saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi vai
atdzisusi.

¢  Laiuzladétu akumulatoru (16), ievietojiet to ladétaja.
Akumulatoru var ievietot ladétaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators ir
ievietots ladétaja Iidz galam.

¢ Pievienojiet 1adétaju elektrotiklam un iesledziet. Uzlades
indikators nepartraukti mirgo (I€nam).

Kad uzlades indikators vairs nemirgo, uzlade ir pabeigta.

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam

pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs ik pa

laikam atjauno akumulatora jaudu, par ko liecina gaismas

diodes mirgoSana (uzlade).

Uzlades indikators deg visu laiku, kamér akumulators atrodas

ladétaja, kas pievienots elektrotiklam.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpo$anas
ilgums.

Akumulatora atstaSana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Ladétaja diagnostika

Ja |adétajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzla-

des indikators atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi:

¢ nojauna ievietojiet akumulatoru (16);

¢ jauzlades indikators joprojam atri mirgo, ievietojiet citu
akumulatoru, lai parbaudrtu, vai uzlades process notiek
pareizi;

¢ jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotné-
jais akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreizéjai parstradei;

¢ ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo
tapat ka sakuma, nogadajiet Iadétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbauditu.

Piezime. Process var ilgt pat 60 mindtes, lai konstatétu,

vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak karsts vai
auksts, gaismas diode mirgo parmainus pa vienam signalam
atri un pa vienam signalam Ieni.

Akumulatora uzstadisana un nonemsana (nav

ieklauts komplektacija) (B. att.)

Bridinajums! Pirms akumulatora uzstadisanas parbaudiet,

vai akumulatora pieslégvieta un spailes ir sausas un tiras.

¢ Lai akumulatoru (16) ievietotu instrumentgalva, savieto-
jiet akumulatoru ar sliedém akumulatora pieslégvietas (7)
iekSpuseé, ITdz akumulators ir stingri ievietots instrumenta,
un raugieties, lai tas neatvienotos.

¢ Lai nonemtu akumulatoru no instrumenta, nospiediet
akumulatora atbrivoSanas pogu (17) un stingri velciet
akumulatoru nost no instrumenta roktura. levietojiet to
ladétaja, ka aprakstits $1s rokasgramatas sadala par
ladétaju.




Pareizs roku novietojums

Bridinajums! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku, VIEN-

MER saglabajiet cieu tvérienu, lai biitu gatavs negaidtai

reakcijai.

¢ Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz
galvena roktura (2).

LietoSana

leslégSanasl/izslégsanas slédzis (C. att.)

¢ Piestipriniet pie $|Gtenes (8) pareizo piederumu.

¢ levietojiet akumulatoru.

¢ Laiiesléegtu putekistcgju, nospiediet ieslégSanas/izsléeg-
$anas slédzi (1).

Sausa tiriSana

Tvertnes iztukSoSana (D. att.)

Kad tvertne ir pilna, izmainas motora skana un samazinas

stik$anas jauda.

¢ Izslédziet puteklsticéju. Nonemiet akumulatoru.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet instru-
mentgalvu no tvertnes.

¢ IztukSojiet tvertnes saturu piemérota atkritumu tvertné.

¢ |ztiriet vai no mainiet filtru (18). Sk. rokasgramatas
sadalu “Filtri".

¢ Parbaudiet, vai sveSkermeni nav sabojajusi puteklsa-
c&ju. Sazinieties ar vietgjo Stanley® FatMax® pilnvaroto
apkopes centru, lai iegltu rezerves dalas bojatam vai
nozaudétam detalam.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu (3) atpakal uz tvertnes (4) un
nofiksgjiet slegsviras.

Mitra tirsana

Bridinajums! Darba laikd nesagaziet putek|sticgju.

Ja puteklsticéja ir Skidrums, tas var iz8|akties par izplldes

atveri.

Bridinajums! Pirms akumulatora uzstadisanas parbaudiet,

vai akumulatora pieslégvieta un spailes ir sausas un firas.

Pirms 8kidrumu satiriSanas vispirms jaiznem puteklsdcéja

filtrs. Sk. rokasgramatas sadalu “Filtri".

Tvertnes iztukSoSana

Kad tvertne ir pilna, izmainas motora skana un samazinas

sik$anas jauda.

¢ lzslédziet putekisacéju. Nonemiet akumulatoru.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet instru-
mentgalvu no tvertnes.

¢ IztukSojiet tvertnes saturu.
C&ju. Sazinieties ar vietgjo Stanley® FatMax® pilnvaroto
apkopes centru, lai iegltu rezerves dalas bojatam vai
nozaudétam detalam.

¢ Artiru lupatinu izsusiniet instrumentgalvu un tvertni.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu (3) atpakal uz tvertnes (4) un
nofiks&jiet slégsviras.

Filtrs

Filtra apkope

&7 puteklsiicaja komplektacija ieklautais sausas un mitras
tiriSanas filtrs (18) kalpo |oti ilgi. Lai filtrs aizsargatu pret
puteklu recirkulaciju, tas ir pareizi jauzstada un tam ir jabat
laba darba kartiba.

Piezime. Tirs filtrs ir svarigakais faktors, lai putek|scéjs
darbotos labi un efektivi. Ja filtrs ir ta aizsérgjis, ka nav
iztirams, vai ir bojats un ka citadi nelietojams, nomainiet to
pret razotaja ieteikto rezerves filtru.

Filtra tiriSana un nomaina (E. att.)

¢ lzslédziet putekisacéju. Nonemiet akumulatoru.

¢ Atbrivojiet tvertnes slégsviras (5) un nonemiet instru-
mentgalvu no tvertnes, ka noradits D. attéla. Atbrivojiet
filtra fiksatoru (19), griezot to pretégji pulkstenraditaja
virzienam. Izvelciet filtru (18) ara un nonemiet no instru-
mentgalvas.

¢ lztiriet filtru, nokratot puteklus vai pasitot to pa atkritumu
tvertnes malu, tad noskalojiet teko3a tdent. Filtrs nav
obligati janoskalo Gdent, vien tad, ja ir |oti netirs. Filtra
tiriSanai neizmantojiet suku.

¢ Uzstadiet filtru atpakal un uzlieciet filtra fiksatoru uz ins-
trumentgalvas. Pagrieziet filtra fiksatoru pulkstenraditaja
virziena ta, lai filtrs batu nostiprinats vieta.

¢ Uzstadiet instrumentgalvu atpakal uz tvertnes un nofik-
s&jiet slégsviras.

Piezime. Lai iegadatos filtru, sazinieties ar vietéjo apkopes

centru vai apmekIgjiet masu timekla vietni www.stanley.eu/3.

Patéjs

Patéja funkciju var izmantot, lai iztiritu puteklus no Sauram,

apsléptam vietam, nozavetu mitru gridu, nopstu zales atgrie-

zumus un lapas no piemajas celina, pagalma utt.

Pateja funkcijas lietosana (F. att.)

¢ lztukSojiet tvertni, ievérojot rokasgramatas sadalas “Sau-
sa tirisana” un “Mitra tiri§ana” sniegtos noradijumus.

¢ Grieziet putekistcéja §|ateni (2) pretéji pulkstenraditaja
virzienam un atvienojot no ieplades atveres.

¢ Savietojiet 8latenes galu (13) ar sanu izpludes atveri (10)
ta, lai §|Otenes salagoSanas fiksators (14) sakristu ar
bultinu (15) virs sanu izpludes atveres.

¢ levietojiet §latenes galu sanu izplides atveré un pagrie-
ziet pulkstenraditaja virziena, lai nofiksétu.

S|itenes un piederumu uzglabasana

Ja puteklsticéjs netiek lietots, nonemiet akumulatoru. Pu-
teklsticgja &|teni var aptit ap instrumentu zem akumulatora
pieslégvietas (7) un nostiprinat ar §|Utenes skavu, kas art
atrodas putek|sdcéja aizmuguré. Abus piederumus (spraugu




tiriSanas uzgali un plato gridas uzgali) var uzglabat tiem
paredzétajas vietas uz puteklsiicéja korpusa.

Probléemu novérsanas ce|vedis

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai
akumulators ir pareizi
uzstadits.

Akumulators nav
uzladets.

lepazisieties ar
akumulatora uzlades
prasibam.

leksejas komponentes
parak karstas.

Nogaidiet, [[dz instru-
ments atdziest.

Sukas ir nodiluas.

Pieprasiet suku nomainu
pilnvarota Stanley® Fat-
Max® apkopes centra.

Akumulatoru nevar
uzladet.

Akumulators nav
ievietots ladétaja.

levietojiet akumulatoru
ladetaja ta, lai iedegas
gaismas diozu indi-
kators.

Ladetajs nav pievienots
elektrotiklam.

Pievienojiet ladétaju
elektrotrklam. Stkaku
informaciju sk. sadala
“Svarigas piezimes par

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir nolietoti vai
bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja Stanley®
FatMax® izplatitaja. ApmekIgjiet misu timekla vietni
www.stanley.eu/3.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

)id

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
akumulatorus ar So apzimgjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu péc
izejvielam.

Nododiet otrreizgjai parstradei elektriskos izstradajumus un
akumulatorus saskana ar vietgjiem noteikumiem. Sikaka
informacija ir pieejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

Apkope

Sis Stanley® FatMax® bezvadu instruments ir paredzéts
ilglaicigam darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta
apkopes un regularas tiri$anas.
Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu instrumen-

tiem:

¢ ieblvéeta akumulatora gadijuma pilniba izladgjiet akumu-
latoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tir$anas atvienojiet to no baro$anas avo-
ta. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu

tirisanu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta un ladétaja ventilacijas atveres;
¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu. Nelieto-

jiet abrazivus tiri$anas lidzeklus vai $kidinatajus.

vzladr’ FMC795B
Apkartgja gaisa tempe- | Parvietojiet ladétaju .
ratira ir parak augsta un akumulatoru vieta, Spriegums 18V
vai zema. kur gaisa temperattra Svars 3,28 kg
ir robezas no 10 lidz
40°C. Ladétajs 905998**, 906086**,
Instruments peksni Akumulators ir sasnie- | Nogaidiet, lidz akumula- 1. veids 1. veids
izsledzas. dzis savu maksimalo tors atdziest. leeias soriequms v 230 230
siltuma ierobeZojumu. ] p - 9 AC
Tuk$s akumulators. (Lai | levietojiet ladétaja un |zejas spriegums Vcc 18 18
akumulatora kalpo$anas | uzladgjiet. Strava A 1 2
laiks btu ilgaks, tam ir r Z .
paredzéts nekavajoties Aptuvenals uzlades min 90-240 45-120
atslégties, ja uzlades laiks
[imenis batiski paze-
minas.) Akumulators FMC689L | FMC687L | FMC688L
Instrumentam ir mazina- | Tvertne ir pilna. Iztuk3ojiet tvertni. Spriegums Vee 18 18 18
Jusies sOksanas jauda. g ir nefis vai Iztiriet vai nomainiet Kapacitate Ah 15 2,0 4,0
EzSOrEYS. ftru. Veids Litifajonu | Litiiajonu | Litiia jonu




Garantija

Stanley® FatMax® rlip&jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades briza.
&7 garantija papildina jisu ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas Savientbas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar
Stanley® FatMax® noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas spe-
cialistam pirkuma ceks. Stanley® FatMax® 1 gadu garantijas
noteikumus un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet
vietéja Stanley® FatMax® biroja, kura adrese noradrta $aja
rokasgramata.

Ladzu, apmekigjiet misu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley® FatMax® izstradajumu un uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpa$ajiem piedavajumiem.




HasHaueHnue

Mbinecoc Stanley® FatMax® FMC795B npeaHasHayeH ans
CYXOI1 1 BNaXXHOI BaKyyMHOW 04MCTKW. [laHHOe YCTPOIACTBO
npeaHasHaveHo Kak Ans npoeccroHansHoro, Tak u Ans
4acTHOro, He NPOeCCHOHaNBHONO UCTONb30BaHMS.

A [Npexae Yem npuctynuThb Kk pabote

[i[]| CYCTPOACTBOM, BHUMATENbLHO
NPOYTUTE HacTosILLee pyKOBOA-
CTBO.

MpaBuna TexHUKK 6e3onacHoCTy

OctopoxHo! NonHocTbH npo-
YTUTE MHCTPYKLIMK NO TEXHUKE
0e3onacHOCTU U BCe PYKOBOA-
CTBa No akcnnyarauum. Heco-
BriiogeHne NpeacTaBneHHbIX HUXE
npeaynpexneHnn 1 MHCTPYKLMI
MOXET NPUBECTM K MOPAXKEHWIO
SNEKTPUYECKNM TOKOM, BO3ropa-
HUKO WMV TSKENBIM TPaBMam.

¢ B pgaHHOM pykOBOACTBE ONMUCAHO Had-
nexatyee npumeHenue. Mcnonb3osa-
HWe Kakunx-nnbo npuHaaexHocTe
WNW HaCadoK, a Takxke BbIMOMNHEHWE
kakx-nnbo onepawyui, OTINYHbBIX OT
PEKOMEHAO0BaHHbBIX B AAHHOM pYKO-
BOACTBE, MOXET NPUBECTU K TPaB-
Mam.

¢ CoxpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO A1
cnpasku B ByayLlem.

WUcnonb3oBaHue ycTponcTea

¢ He ncnonb3yiTe ycTpomcTBO 4115
cbopa XWAKOCTEN MK roproymnx Mate-
pumaros.

¢ 3anpeLLaeTcs norpyxarb YCTPOMCTBO
B BOAY.

PYCCKWUM A3bIK

¢ He THUTe 3a NPOBO/ 3apsAHOTO
YCTPOICTBA, YTOBbI OTCOEANHUTL €r0
OT po3eTk. He noasepraiTe nposof,
3apsAHOTO YCTPOIICTBA BO3AENCTBHIO
BbICOKOW TeMNepaTypbl 1 OCTPbIX
Kpaes.

Be3sonacHocTb OKpyxarowmx

¢ [laHHoe ycTpOWCTBO He npeaHasHa-
YeHO 4151 UCNONb30BaHUs NUamm
(BKNtoYast Aeten) ¢ orpaHUYeHHbIMM
(OU3N4ECKNMIN, CEHCOPHBIMM NN
MEHTanbHbIMM BO3MOXHOCTAMMU,
a Takxe nuuamm 6e3 JoCTaTouHOro
OnblITa WU 3HAHWIA, ECNN TOMBKO OHM
He JenaroT 3TOro Noj PyKOBOLACTBOM
n1La UMEIOLLIEro COOTBETCTBYHOLLMIA
OMbIT 1 OTBEYaIOLLETO 3a Mx 6esonac-
HOCTb.

¢ He nossonsinTe geTaM Urpathb C AaH-
HbIM YCTPOUCTBOM.

MpoBepka u peMOHT

Mepen Ha4anom 1Cnonb3oBaHNUs Npo-

BEpbTe YCTPONCTBO Ha Hanmume noBpex-

[EHHbIX UMK HEMCNPaBHbIX KOMMOHEH-

TOB.

MpoBepbTe HanmM4me CrIoMaHHbIX JeTa-

newn, NOBPEXAEHHbIX NepekntoyaTenen,

a TaKkke NPoYmMX YCroBui, CNoCOBHbIX

NOBNMATL Ha ero pabory.

¢ He ucnonb3ynTe yCTPOMCTBO, CNn
KaKom-nnbo ero KOMMOHEHT MOBPEeX-
[EH UMW HeWUCNpaBeH.

¢ [loBpexaeHHble N HeucnpasHble
[eTanu JOMKeH UCNpaBuTb UIn




PYCCKWUM A3bIK

3aMEHUTb YMOTHOMOYEHHbI cneuu-
arucT no PEMOHTY.

¢ PerynsapHo nposepsamnTe nNposoj
3apsiAHOro YCTPONCTBA Ha Hann4me
noBpexaeHun. 3ameHuTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO, ECAV NPOBOL NOBPEX-
AEH 1NN HEMCMpaBeH.

¢ He nbiTantecb CHAMATH UK 3a-
MEHATH KaKne-nmbo KOMMOHEHTHI,
OTIIMYHbIE OT YKa3aHHbIX K JaHHOM
PYKOBOZCTBE.

[ononHuTenbHble MHCTPYKLMK
Nno TeXHMKe 6e30nacHOCTU

Mocne ncnonb3oBaHus

¢ [lepen 04NCTKOWN MHCTPYMEHTA OT-
KIlounTE 3apsiHOE YCTPOMUCTBO.

¢ [Ecnu ycTponcTBO He ucnosb3ayercs,
€ro HYXHO XpaHWTb B CYXOM NomeLLie-
HUW.

¢ [leTv He JOMKHBI UMETH JOCTYNA
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue yCTpoit-
cTBaM.

OcTtaTouHble pUcKku

[omumo Tex PUCKOB, YTO YKa3aHbl

B MpaBuiax TEXHNKN 6830I‘IaCHOCTI/I, npu
MCMNoNb3oBaHNN UHCTPYMEHTA MOTyT
BO3HUKHYTb AOMNONTHUTENbHbIE OCTATO4-
Hble PUCKN. JTO MOXET NPOU30NTH NPU
Hel'lpaBI/IJ'IbHOVI AKCnnyaTtaumm nnu npo-
AOITKNTEITbHOM NCMONb30BaHUN NHCTPY-
MEeHTa N T. M.

HecmoTpsi Ha cobntofeHre COOTBETCTBY-
HOLLMX MHCTPYKLMIA MO TeXHuke Gesonac-
HOCTY 1 1CTIONb30BaHIe NpeaoXpaHu-

TEMNbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIE OCTa-

TOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO MOSTHOCTHHO

NcKkNoumnTh. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe CONPUKOCHO-
BEHUSI C BPaLLAOLLMMMCS/NOABUKHbI-
MW KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe 3aMeHbl Ka-
KNX-nMBO KOMMOHEHTOB, NE3BUIN U
NPUHaANEXHOCTEN.

¢ TpaBMbl, CBS3aHHbIE C ANUTENbHbLIM
1CNoNb3oBaHWeM UHCTpPYMeHTa. [pu
1CNONb30BaHNM NBOMO MHCTPYMEH-
Ta B TeYEHNE NPOAOTIKUTENBHOMO
nepuoga BpeMeHu He 3abbliBaiiTe
[enatb NepepbIBbl.

¢ HapyweHue cnyxa.

¢ Yrpo3a 300poBbi0 B pesynbTaTte
BAbIXaHUS NbinK, kKoTOpasi 0bpasyeT-
CSl NPU UCMONb30BaHWN UHCTPYMEHTA
(Hanpumep, Npu paboTe ¢ AepeBom,
ocobeHHo aybom, Bykom v [BIT).

Barapeu (He BXoAAT B KOMANEKT
MocTaBKu)

¢ Hukorga He nbiTanTtech pa3obpatb
akKymynsiTopHble 6atapew.

He nogsepraiTe akkyMynsiTopHble
baTapeu BO3AENCTBIIO BOAbI.

He ocTaBnsinTe B MecTax, rae Temne-
paTtypa npesbiwaeT 40 °C.
3apsikaiTe TONbKO Npu Temneparype
10-40 °C.

3apsxanTe akkyMynsTOpHbIE TOMBKO
C 3apsaHbIM YCTPOMCTBOM, KOTOPOE
npunaraeTcs K UHCTPYMEHTY.

L 2

L 2

L 2




¢ Ecnn npubop He ucnonb3yetcs B Te-
YeHue 4IMTeNbHOro nepuoaa Bpeme-
Hu, 6aTapen He06X0ANMO M3BMEYb.
¢ [lpy yTMNn3aumm akkyMynsaTopHbIX
BaTapei crnepynTe MHCTPYKLMAM,
yKa3aHHbIM B pasgene «3awumra
OKpYXatoLLEen cpeaply».
¥ He nbiTanTech 3apsxatb no-
BPEXOEHHbIE aKKyMYnsATOPHbIE
batapem.

3apsagHble ycTpoucTea (He

BXOAAT B KOMNJEKT NOCTAaBKM)

¢ VcnonbayiTe cBOE 3apsaHOE YCTPOil-
ctBo Stanley® FatMax® Tonbko ans
3apsaKK akkyMynsTopHon Batapem
WHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NO-
cTaBnsanock. cnonb3oBaHue akky-
MynSTOPHbIX GaTapei gpyroro Tuna
MOXET NPUBECTM K B3pbIBY, TPaBMaM
V1 NOBPEXAEHNSIM.

¢ He nbiTantech 3apsxaTb 04HOPa30-
Bble 6aTapen.

¢ HemeaneHHo 3aMeHsITe NOBPEXOEH-
HbI Kabenb NUTaHus.

¢ He noggepraiiTe 3apsigHoe yCTpOid-
CTBO BO3AENCTBMIO BOIbI.

¢ He BckpbiBanTe 3apsaHoe yCTpom-
CTBO.

¢ He pasbupaiiTe 3apsgHoe ycTpoi-
CTBO.

AnekTpobe3onacHOCTb
06o3Ha4YeHns Ha 3apsAQHOM YCTPOMCTBE

i

I'Iepe,q ucnonb3oBaHMeM ychOﬁCTBa NONHOCTbLIO
nNpoYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.

PYCCKWUM A3bIK

Balue 3apsiaHoe yCTpOCTBO MMEET ABOVHYIO 130-
|:| NALMI0, MO3TOMY 3a3eMnerus He TpebyeTcs. Heob-
X0AUMO 06513aTenbHO yoeamTbes, UTO HanpskeHue
MCTOYHMKA NUTAHNA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha
nacnopTHoM Tabnnyke MHCTPyMeHTa.

SHPRHHOE YCTpOl;ICTBO MOXHO MCNOJb30BaTh
TONBKO B NOMELLEHNN.

3

Tabnuuku Ha ycTpoicTee

Ha ycTpolicTae cofepxatcs cneayiolLye 3Hauky BMecTe
C KOZOM AaTbl.

XapaktepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKItoYaeT B cebst cneayiolume 0cobeHHo-
CTU VNN HEKOTOPbIE U3 HUX.

1. Bblknioyatens nutaHus

2. OcHoBHas pyyka

3. [naBHbIA 6nok

4. EmkocTb

5. 3awenka emkocTu

6. BxogHoe oTBepcTME

7. Pasbem Ans nogknoyeHns akkymynstopa
8. LUnaHr nbinecoca

9.  Oukcatop LnaHra

10. BokoBoe BbIXOLHOE OTBEPCTHE

11. Lllenesas Hacapka

12. Hacapka C LuMpoKuM Conmnom

C6opka

MopcoeanHeHue wnawra (puc. A)

Mepep vcnonb3oBaHWeM ycTpoicTBa Heobxoammo nopco-

€QMHUTb LnaHr (8).

¢ YcTaHOoBWTE MbINEcoc Ha Nockyto, TBEPAYH NOBEPX-
HOCTb.

¢ PasoxmuTe 3aLlenkv eMkocT (5) U CHUMMTE MaBHbIi
6ok ¢ emkocTi. CHUMMTe WnaHr (8) ¢ emkocTy.

¢ CoBmecTuTe KoHeL WwnaHra (13) co BXOAHbIM 0TBEPCTH-
eM (6) Ha nepefHelt YacTu yCTPOICTBA Takum 0Bpa3om,
4T06bI 3aMOK (14) BbIn coBMeLLEH co cTpenkoii (15)
BXOAHOTO OTBEPCTHS.

¢ BcraBbTe WnaHr Bo BXOAHOE OTBEPCTUE W NOBEPHUTE MO
4acoBoW CTpenke, YTobbI 3abnokMpoBaTh €ro.

¢ YcraHoBuTE rnaBHbIi BNOK HA EMKOCTb W 3aKpenuTe
3aLLenku.

Mpumeyanue. MMasHbIl 60K BOIMOXHO YCTAHOBUTL Ha

€MKOCTb TOMbKO B TOM Crly4ae, ecrivt BryCKHOE OTBEPCTHE

B NepeiHeit YacTy rnasHoro 61oka 1 npope3sb XpaHeHust

Hacagkv C LUMPOKMM COMMOM eMKOCTY COBMELLEHbI, KaK No-

KasaHo Ha uobpaxeHum A.




PYCCKWUM A3bIK

3apsapgka akkymynsaTopHou 6aTapeu (He BxogaT
B KOMMJIEKT NOCTaBKM)
AkkymynsTopHyto 6aTapeto HyXHo 3apsikaTb nepes nepsbiM
VICMIONb30BaHNEM W KaXAbIil pas, KorAa 3apsiaa He[ocTaToy-
HO AN BbIMOMHSEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsaky akkymyns-
TOp HarpeBaeTcs. ATO HOpManbHas CUTyaLus, KoTopas He
yKa3blBaeT Ha HEUCMPaBHOCTb.
OcTopoxHo! He 3apsixaiite batapeto npu Temneparype
okpyxatoLLeit cpeabl Hke 10 °C unn Boiwe 40 °C. PekomeH-
Ayemas Temnepatypa npu 3apsake: okono 24 °C.
Mpumeyanue. 3apsgHoe ycTpoiicTeo He ByaeT 3apsxatb
akkymMynsTop, ecnv Temnepatypa anemenTa Huke 10 °C unm
Bbilwe 40 °C.
AKKyMynSTOpHYH0 BaTapeto HyXHO 0CTaBUTb B 3apsAHOM
YCTPOWCTBE; 3apsiaKka HauHeTCs aBTOMaTU4YeCKU, Koraa Tem-
nepaTypa 3nemMeHTa akkyMynsTOpHoii BaTapew BbIpOBHAETCS
A0 HOPManbHbIX 3HAYEHWN.
¢ [Ind 3apsigkv akkymynstopHoi 6atapen (16) BctaBbTe
€e B 3apsiAHOe YCTPOICTBO. AKkymynsTopHas 6atapes
yCTaHaBMn1BaeTCS B 3apsiAHOe YCTPONCTBO TOMbKO
ofHUM crocobom. He npunaraiite YpeamepHble yeunms.
lMpocneauTe, utobbl 6aTapes NOMHOCTLIO BOLLNA B 3a-
PSAHOE YCTPOICTBO.
¢ [logknounTe 3apsaHOE YCTPOMCTBO K CETHU U BKITIOUUTE
ero. /iHankaTop 3apsakv HAYHET MUraThb (MEANEHHO).
3apsiaka 3aBepLUeHa ecrv MHAMKaTop 3apsaku byaet
HeMpepbIBHO ropeTb. AKKyMyNSTOp MOXHO OCTaBUTb NOA-
KIKOYEHHBIM K 3apsAHOMY YCTPOCTBY Ha HeonpeaeneHHoe
Bpems,, koraa roput ceetoanor,. CBETOANOA HAYHET MUraTb
(3apsigKa), korga 3apsiBHOe YCTPOMCTBO ByAeT Nepuoamyecku
nof3apskaTh akkyMynsaTop.

WHpwkaTop 3apsiakv GyfeT ropeTb, noka akkyMmynstop Ha-

XOAMTCA B NOAKMIOYEHHOM K CETH 3apsIAHOM YCTPOIACTBE.

¢ 3apsxaiiTe paspshkeHHble akkyMynsaTopbl 1 pa3 B Hefe-
no. Cpok cryx6bl akkyMynsiTopHoii baTtapew 3Hauu-
TeMbHO YMEHbLIAETCS, eCIN €€ XPaHWTb B Pa3pskeHHOM
COCTOSIHUM.

XpaHeHue akkyMynsaTopHoi GaTapeu B 3apBHOM
yCTpoiicTBe

3apsiAHoe YCTPOCTBO 1 akKyMYNSTOpHYt0 6aTapeto MOXHO
0CTaBWTb NOAKNKOYEHHBIMU K CETU C ropALLUM CBETOANOAHBIM
VHAMKaTOPOM. 3apsigHoe YCTPONCTBO ByaeT nofaepkveaTth
MOMHYI0 3apsiaKy akkyMynsTopHoit 6atapew.

[narHocTuka 3apsiAHOro ycTpomcTea

IMpy drKCMpOBaHUN HEMCNPABHOCTI CaMOTO 3apsiAHOr0

YCTPOIACTBA UMW akKyMynsTopa, UHAMKATOP 3apsiakit HAYHeT

MUraTh KpacHbIM CBETOM B YCKOPEHHOM pexiume. BbinonHute

cnepytoLiee:

4 U3BNEKWUTE M NOBTOPHO BCTaBbTE akkymynstop (16);

¢ eCnv MHAWKATOP 3apsifAKU NPOAOKAET YacTo MUraTh,
BCTaBbTE APYroN akkyMynsatop, 4tobbl yoeauTbes, 4To
NpOLIeCC 3apsakv NPOXOAMT B NPaBUILHOM PEXIME;

¢ ©CTIM CMEHHbIN aKKyMYTIATOP 3apsiaeTCst MpaBumbHO,
3T0 03HAYAET, YTO NEePBOHAYANbHbIN aKKyMyNATOp
MOBPEXMEH 1 0MKEH BbiTb C1aH B CEPBUCHBI LIEHTP Ha
YTUNM3ALMIO;

¢ €CM NPU YCTaHOBKE CMEHHOTO akKyMynsiTopa Haiio-
[AETCs TO Xe YaCToe MUraHie, YTo 1 Mpu yCTaHOBKe
NepBOHAYabHONO akKyMynsiTopa, OTHECUTE 3apSAHOE
YCTPOWCTBO B CEPBUCHBIN LIEHTP /NS TECTUPOBAHNS.

Mpumeyanue. Ha onpeeneHne HeNCNpaBHOCTYW akkymynsi-
TOpa MOXeT NoHagobuTbCS NprUbnManTensHo 60 MuHyT. Ecnn
aKKyMynsITop O4eHb ropsiymil UMK O4YeHb XOMOAHbIN, CBETOAN-
o Bynet nonepeMeHHo Murath GbICTPO U MEANEHHO.

YcTaHOBKa U CHAITUE aKKyMynsATOpHOW GaTapeu (He

BXOAMT B KOMMNIEKT nocTaBku) (puc. B)

OcTopoxHo! lNepen ycTaHoOBKON akkyMynsiTopHol Batapen

y6enuTech, 4To pasbem akkyMynsiTopa U KOHTaKTbl Cyxve

1 yuncTble.

¢ [Ins ycTaHOBK akkymynstopHoli 6atapen (16) Ha
rnaBHbIit 610K COBMECTUTE akKyMynsTOpHyto Gatapeto
C HanpaBnsIOLLMY BHYTPY padbema MHCTPYMEHTa s
MOAKIIoYeHs akkymynsTtopa (7), 4Tobbl akkyMynsTop-
Hasi 6aTapest HAAEKHO YAepKMBanach B HCTPYMeHTe,
a Takke ybeanTech, YT0 OHa He BbiNafaeT.

¢ Yro6bl n3BneYb akkymynsiTopHyto 6atapeto 13 3apsiaHo-
ro YCTPOWCTBA, HAXMUTE U yAepXuBaiTe KHOMKY duk-
catopa 6atapeu (17) n n3snekute 6atapeto U3 py4ku
UHCTPYMeHTa. BcTaBbTe ee B 3apsiaHOe YCTPONCTBO, Kak
yKka3aHo B pasgerne AaHHOrO PyKOBOACTBA, MOCBSILLEH-
HOM 3apsiAHOMY YCTPOICTBY.

lMpaBunbHOE NonoxeHue pyk

OcTopoxHo! Bo n3bexaHue pucka nomnyyeHns CepbesHbix

Tpasm OBA3ATENBHO kpenko yaepxuBaiTe MHCTPYMEHT,

npeaynpexaast BHe3anHyto peskyio oTaauy.

¢ [pv NpaBunbHOM MOMOXEHUM PYK OfHA pyka AOMKHaA
HaxoAUTbCS Ha OCHOBHON PYKOSITKE UHCTPYMEHTa (2).

Wcnonb3oBaHue

Brikniouyarens (puc. C)

¢ YCTaHOBWUTE COOTBETCTBYIOLLYIO MPUHAANEXHOCTb HA
wnaHr (8).

¢ BcrasbTe akkymynsTopHyto barapeto.

¢ [inq BkioyeHs nbinecoca HaxmuTe kHonky 1/O (Bkn/
Bblkn) (1).

Cyxas BaKyyMHasi ouMcTka

OnycTolweHune emkocTm (puc. D)

|-|pl/| 3anoJIHEHUI eMKOCTH 3BYK paGOTbI aBuratens u3meHs-

€TCs, a Cina BCacCbiBaHNA YMeHbLIAeTCA.

¢ Boikniounte nbinecoc. CHumunTe 6atapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLenki eMkocTit (5) 1 CHUMKTE rMaBHbIN
610K ¢ emKocTy.




¢ OnycTowmTe eMKOCTb Hafl NOAXOASALMM KOHTEIHEPOM.

¢ Ouuctute unm cmennte unbtp (18). Cm. pasgen
A@HHOrO PyKOBOACTBA, MOCBSALLEHHBIN (DUMLTPY.

¢ [lpoBepbTe MbINECoC Ha NpeAMeT NOBPEXAEHWH, Bbl-
3BaHHbIX MOCTOPOHHUMM NpeMeTami. [ins 3ameHbl
NOBPEXAEHHbIX NN HeAOCTaOLMX JeTaneil obpaTuTech
B BnkaiLLmin aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIA LIEHTP
Stanley® FatMax®.

¢ YcraHoBuTe rnaBHbIi 6nok (3) Ha emKkocTb (4) 1 3akpe-
nuTe 3aLLenky.

BnaxHas BaKyyMHas OYMCTKa

OcTopoxHo! He HakmnoHslTe NbiNecoc BO Bpems akcniya-
Tauum.

Ecnv B nbinecoce MMeETCs XWAKOCTb, OHA MOXET BbINUTLCS
113 BbIXO[JHOrO OTBEPCTS.

OcTtopoxHo! Mepen ycTaHOBKON akkyMynsiTopHo Gatapen
ybeanTecs, 4To pasbem akkyMynaTopa v KOHTaKTbI Cyxue

1 YncTble.

Mepep vcnonb3oBaHMeM Mblnecoca Ans OYNCTKM KUaKOCTeN
hunbTp HeobxoamUmo cHsiTb. CM. pa3aen [aHHOro pykoBOA-
CTBA, NOCBALLEHHBIN PUAbTPY.

OI'IyCTOI.I.IeHVIe eMKOCTU

Mpu 3anonHeHnn emMKocTy 3ByK paboTbl ABUraTeNs U3MEHS-

€TCs, @ CUMna BCacbIBaHNs yMeHbLUAETCS.

¢ Boikniounte nbinecoc. CHumnTe 6atapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLenky eMkocTyt (5) 1 CHUMUTE rMaBHbIN
610K ¢ emKocTy.

¢ OnycrowmTe EMKOCTb.

¢ [IpoBepbTe MbiNecoc Ha NpeaMeT NOBPEXAEHWH, Bbl-
3BaHHbIX MOCTOPOHHUMM NpeMeTami. [ins 3ameHbl
NoBpEXAEHHbIX NN HeAOCTalOLMX JeTaneil obpaTuTech
B GnKaifLLmin aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBI LIEHTP
Stanley® FatMax®.

¢ Hacyxo npoTpuTe BHYTPEHHIOK YacTb rmaBHoro troka
YNCTON TKaHbBHO.

¢ YcTaHoBuTe rnaBHbIi 6110k (3) Ha eMKkocTb (4) 1 3akpe-
nuTe 3aLlyenky.

dunbTp

Yxop 3a punbTpom

dunbTp ANs BNaxHOI/Cyxoit 04ncTky (18), ycTaHOBNEHHbI
Ha AaHHbIi MbINEcoC, CRyXuT Aonroe Bpems. [ins cBegeHns
peLypKynSLum Mbinu kK MuHumymy dunbtp OBA3ATENIBHO
BOIKeH ObITb MPaBUMbHO YCTaHOBMEH U ObITb B XOpOLLEM
COCTOSTHUN.

Mpumeyanue. YncTblit hunbTp sABNsETCs Hanbonee BaXHbIM
thaktopoM achdekTBHOM paboThbl Ntoboro nbinecoca.

B cnyyae 3arpsisHeHuin unbTpa, KOTOpble HEBO3MOXHO
yAanuThb, a Takke NOBPEeXAEHNI, ero HeobXoaNMOo 3aMeHNTL
Ha peKoMeHA0BaHHbI NS 3aMeHbl UIbTP.

PYCCKWUM A3bIK

Ounctka v 3ameHa unbTpa (puc. E)

¢ Bobikniounte nbinecoc. CHumnTe 6atapeto.

¢ PasoxmuTe 3aLenku eMKocTut (5) 1 CHUMUTE TMaBHbIN
610K C eMKOCTH, Kak nokasaHo Ha 13obpaxerun D.
CHumunTe Briokuposky dunbTpa (19), noBepHyB ero no
MPOTMB 4acOBOW CTPenki. YTobbl CHATb unbTp (18)
MOTSHUTE 3a Hero.

¢ [Ing o4mMCTKM GnnbTPa BbITPSXHUTE MbiNb, NPOCTYKNBAS
Ha[j NOLXOASALLMM KOHTEHEPOM, 3aTeM MPOMOIATE MOA
MPOTOYHOI BOAO. B 3aB1CMMOCTI OT CTENeHM 3arpsisHe-
HUS unbTpa NpoMbIBka HeobxoaumMa He Beeraa. He
NCNONb3yiTe WETKY ANS 0YNCTKN (unbTpa.

¢ YcraHoBuTe UNbTp Ha rMaBHbIi GOk 1 3abnokupyite
ero. MNoBepHUTe 6r1OKMPOBKY hKMbTPa NO YacoBOM
CcTperke 1 ybeauTech, 4To UMbTP HaEXHO YAEpkVBa-
etcs.

¢ YcTaHoBWTe rnaBHbIil 610K Ha eMKOCTb M 3akpenuTe
3aLLenku.

Mpumeyanue. [ins npuobpeTeHns dunbtpa obpaTutech

B GrivkanLLni CEPBUCHBI LIEHTP NN NepenanTe no aapecy

www.stanley.eu/3.

Pexum Bo3ayxonyBKu

Pexum BO34yX04yBKM MOXHO MCMNONb30BaTb ANA yaane-
HUs HeBOMbLLOTO Mycopa 13 Y3KUX MeCT, NPOoCyLLUMBaHNA
BJ12XHOr0 nona, caysaHuA CKOLLUEHHOMN TpaBbl U NTIUCTbEB BO
ABOPE UT. .

Wcnonb3oBaHue pexumMa Bo3ayxoayBKu (pVIC. F)

¢ OnycroLunTe eMKOCTb B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLMSIMM,
npvBEEHHbIMY B pasgiene, NoCBSALYEHHOM O4UCTKE.

¢ [loBepHuTe LUNaHr Mbinecoca (2) NpoTuB YacoBoOW CTpen-
KM, 4T0BbI OTCOEAMHUTL €70 OT BXOAHOTO OTBEPCTHS.

¢ CoBmecTuTe KoHeL, unaHra (13) ¢ 6okoBbIM BbIXOAHbIM
oteepcTvem (10) Takum 0bpa3om, 4tobbl 3amok (14) Gbin
COBMELLEH CO CTPenkon (15) BXOAHOro 0TBEPCTHS.

¢ BcrabTe WnaHr Bo 6OKOBOE BbIXOJHOE OTBEPCTHE U MO-
BEPHMTE MO YaCOBOWN CTPerke, 4ToObI 3abnok1poBaTh
ero.

XpaHeHMe LifaHra un anIHa,qne)KHOCTeVI

Korpa nbinecoc He ucnonbayetcs, cHumuTe Gatapeto. LLnanr
Mbinecoca MoXHo 06MOTaTb BOKPY Mbinecoca, Nof pasb-
€MOM /NS NOAKMIOYEHNS akKyMynsTopa, U 3aKpenuTb B duk-
caTope LunaHra (7), KOTopbIii Takke HaXoaUTCs B 3aaHen
yacTu nbinecoca. Obe NpuHaNEXHOCTY (LLeneByto Hacaaky
11 HACafiKy C LLIMPOKIM COMMOM) TakkKe MOXHO 3aKpenuThb Ha
YCTpOViCTBE.




PYCCKWUM A3bIK

PykoBoACTBO N0 NOUCKY M YCTPaHEHMIO

HeucnpaBHOCTEU
H b B p B |
YcTpoiicTBo He AKKyMynsTOpHast lpoBepbTe Npasunb-
BKIIH04aETCS Gatapes ycTaHOBMeHa | HOCTb YCTAHOBKY aKKy-
HenpaBuIbHO. MynSTOpHOV GaTapen.
AKKyMynsaTopHas MposepbTe TpeboBaHNs

GaTapes paspskeHa.

110 3apsKe akkymyns-
TOpHolt 6aTapey.

BHyTpeHHue coctasnsi-
foLLMe neperpesniuch.

M03BOMNbTE MHCTPYMEH-
Ty OCTbITb.

LLleTKM W3HOLUEHbI.

O6partuTech B aBTOpU-
30BaHHbIi CEPBUCHbIN
LeHTp Stanley® FatMax®
ANs 3aMeHbl LLETOK.

AkkymynsitopHas 6ata-
pest He 3apsikaeTcs.

AKKyMynsTOpHast
Gatapesi He BCTaBreHa
B 3apHOE YCTPOICTBO.

BcrasbTe akkymy-
NSTOpHYt0 GaTapeto

B 3apAAHOE YCTPOICTBO
TaK, 4ToBbl 3aropencst
CBETOAVOA.

3apsHoe YCTPONCTBO
He MOAKIIYEHO K CeTU.

MoakniounTe 3apsigHoe
YCTPOIACTBO K paboyeit
posetke. Cm. noa-
pobHyio MHcopmaLio
B «BaxHbIX 3aMeyaHusix
o 3apsiziKen.

Temneparypa okpyxa-
f0LLeVt CPefibl CANLIKOM
BbICOKAS UM CMIMLLKOM
HU3Kas..

MepemectuTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO 1 akKyMy-
NATopHyto GaTapeto

B MECTO C Temnepary-
poii Bbiwe 10 °C v Hmke
40°C.

YCTpOICTBO BHE3aNHO
BbIKITO4aeTCs.

AKKyMynaTOpHas
Gatapes Harpenacb no
npeaenbHoit AonycTu-
MoVt TemMnepaTypbl.

[Mo3gonbTe akkymy-
nATopHoi 6aTapee
OCTbITb.

AkkymynsiTopHas bata-
pest paspsbkeHa. (Ytobbl
YBENUYUTL CPOK CIIyKGbI
akkymynsTopHov 6ata-
peu, ee KOHCTPYKLVst
npepycmaTpusaet
OTKNIoYeHHe nocne
pa3psiaku.)

YcTaHoBuTE B 3apsiAHOe
YCTPOWCTBO W NO3BONb-
Te 3apsAanTbCs.

Cuna BcacblBaHus
ycTpoiictea ocnabna.

EMkocTb 3anonHeHa.

OnycToLmTe eMKOCTb.

OunbTp 3arpsisHeH Ui
3abuT.

OuncTUTE UK 3ameHnTe
unbTp.

TexHuuveckoe chnymMBaHMe
BecnposogHoe ycTpoiicTeo Stanley® FatMax® umeet
ANUTENbHbIA CPOK aKCMnyaTaLmu 1 TpeByeT MUHMMANbHbIX
3aTpaT Ha TexobenyxusaHue. Ans anutenbHol G6e3oTkasHoi
paboTbl HEOBXOANMO 0BECNeUNTL NPaBUBHBIN YXOF 38
MHCTPYMEHTOM U €r0 PErynsipHyto O4UCTKY.

OcTtopoxHo! Mepen BbinonHeHueM nobbix paboT no obeny-
XnBaHMO GECNPOBOAHbIX YCTPOACTB:

¢ [llonHocTblo BblpaGOTaI;ITe aKKymynaTop, ecnum OH BCTPO-

€HHbIN 1 3aTeM BbIKITYUTE WMHCTPYMEHT.
¢ [llepen ouncTkoin WHCTPYMEHTa OTKIK4UTe 3apagHoe

YCTPOWCTBO. 3apsaHOe YCTPOICTBO He TPEBYET HuKakoro

OGCJ'ly)KIABaHMﬂ Kpome perynﬂpHoﬁ OYUCTKN.

¢ PerynsipHo ouuLyaiiTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTHUS
YCTPOIICTB/3apsiBHOMO YCTPOICTBA C MOMOLLbI0 MSTKOM
LUETKI UK CYXOiA TKAHEBOW CandeTku.

¢ PerynsipHo ouuLyaiiTe Kopnyc fBuraTens ¢ NoMoLLbto
BRaxHoit candeTkn. He ucnonbayite Hukakve abpa-
3VBHblE YNCTSILLME CPELCTBA UM CPEACTBA Ha OCHOBE
pacTeopuTenei.

3ameHa punsTpoB

OunbTpbl HEO6X0AMMO 3aMeHsITb kaxable 6-9 MecsiLes

1nu B cryyae obHapyxeHne NOBPEXAEHNI Ui U3HoCa.

3anacHble (OUNbTPbI MOXHO NPUOBPECTU B OAHOM U3 Npea-

crasutenbcTs Stanley® FatMax®. MoceTute Halw Be6-cailT no

agpecy www.stanley.eu/3.

¢ [Inq cHatus cTapbix OUNbTPOM CeayiTe NpUBELEeHHO-
My BblLLe NOPSAKY AENCTBUIA.

¢ [Insi ycTaHOBKYM HOBbIX (pUNbTPOB cobnitogaiite npu-
BeAEHHbIE BbILLE MHCTPYKLMA.

3awuTa oKkpyxarLien cpeabl

OtgenbHas yTunusauus. snenns n akkymynstop-
E Hble BaTapey ¢ JaHHbIM CUMBOIIOM Ha MapK1pOBKe
e 38MPELIAETCH YTUMINPOBATH C OBbINHbIMN
BbITOBbIMM OTXOLAMM.

W3penus 1 akkymynsTopHble 6aTapeu cofepxat matepua-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb U3BNEYEHBI UMK NepepaboTabl,
CHWX@s! NOTPEBHOCTb B UCXOAHOM ChIpbe.

[MoxanyicTa, yTunusupyinTe anekTpudeckue nagenvs

11 aKKyMynsiTOpHble 6atapeu B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTenbHas HhopmaLus A0CTynHa no
agpecy www.2helpU.com.

TexHuYecKue XxapaKTepucTUKU

FMC795B

Hanpsixenue 18B
Bec 3,28 kr
3apspHoe ycTpont- 905998** Tun 1 | 906086**Tun 1
CTBO
BxoaHoe Hanps- B oo 1o 230 230
XeHue
BeixogHoe Ha- B oer o 18 18
npshkeHne
Tok A 1 2
MpnbnnsntensHoe MUH 90-240 45-120
BpeMs 3apsiaku
AKKyMynsiTopHas FMC689L | FMC687L | FMC638L
barapes
Hanpsxenue B oer o 18 18 18
Emkoctb Ay 1,5 2,0 40
Tun WoHHo- | WonHo- | WoHHo-

nUTVEBas | NUTUeBast | MUTUEBas




lapaHTus

Komnanus Stanley® FatMax® yBepeHa B kayecTse cBOei Npo-
LYKUWM 1 NpeAnaraeT KnneHTam rapaHTuio Ha 12 mecsiles

C MOMeHTa MoKynku. [laHHas rapaHTist SBNsieTcs AONOMNHU-
TEMbHOI 1 HI B KOEW Mepe He HanpaBneHa Ha yLiemrexne
Bawunx topuaunyeckux npas. FapaHTusi AelicTBYeT Ha TeppuTo-
puu cTpaH-uneHos EC u B EBponeiickoi 30He cBoGoaHOM
TOProBnM.

Yro6bl nofjaTh 3asiBKy N0 rapaHTK, 3asiBka AOMKHa COOT-
BETCTBOBATb MONOXeHUsM 1 ycrosusim Stanley® FatMax®;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBUTL NpoAaBLyy Ui
aBTOPM30BAHHOMY CTELManucTy no PEMOHTY NOATBEPKAEHME
nokynku. Monoxexus n ycnosus 1-netHeit rapaHtm Stanley®
FatMax® 1 MmecToHaxoxaeHue Brnixaiillero aBTOpu3oBaHHO-
r0 CreLpanmeTa no PeMOHTY MOXHO Y3HaTb Yepes VIHTepHeT
no agpecy www.2helpU.com, 1nu CBA3aBLUMCb C MECTHBIM
npeactasutenscTBoM Stanley® FatMax® no appecy, ykasaH-
HOMY B ;JaHHOM PYKOBOACTBE.

MoceTute Hal Beb-cainT www.stanley.eu/3, utobbl 3a-
perucTpupoBath cBOe HoBoe u3fenue Stanley® FatMax®
11 nonyyaTh MHEHOPMALWIO O HOBUHKAX W CrieLmanbHbIX
NPEeanoXEHUX.
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PYCCKWUM A3bIK










EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JlaHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens n He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feficTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst MPon3oLLna nosaoMka us3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AeNne ¢ MUHUMAbHBIM 6ECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCMNonbL30BaHKs WU NAOXOro 06CNyXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO O1s BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6amkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




